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AHnHOmMauun: 6 cmamee paccmampusaemcs aHanus o6ubuonumos ¢ meopuecmee Y.C. Moama ¢ mouku 3peHus ux
CEMAHMUKU U PONU 6 PACKPLIMUL COOEPICAHUs. Npou3eederull. Aemop npoeooum Kiaccu@ukayuio 3a2iaeuil
npoussedenuii Moama Ha OCHOGe CEMAHMUYECKO20 NOOX00d, ONUCHIGAem pPOjb ODUOIUOHUMO8 8 UHMePNnpemayuu
KIHOUeBbIX MeM U NEPCOHAdICel NPOU3BEOeHU, A MAKJICe BblAGIsIem UX 3HaueHue OJisi ROHUMAHUS XY00HCeCMBEHHO20
mupa nucamens. Paboma nanpaenena na 6onee emybokoe nowumanue meopuecmea Y.C. Mooma u e2o
XY002ICeCmeeHH020 HACAEOUsl.
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Abstract: the article analyzes the use of biblionyms in the works of W. Somerset Maugham from the perspective of
their semantics and role in revealing the content of the works. The author classifies the titles of Maugham's works
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VYunesim Comepcer Moom (1874-1965) — BbLaArOIuMiics aHTIMHUCKHUIA mHcarenb XX BeKa, YbEé TBOPUECTBO
COYeTaeT IIyOOKYIO NCHXOJIOTHUECKYI0 NpopabOTKy MEpCOHaXKeH, TOHKOE MOHUMaHHE COLMAJIbHBIX MPOLECCOB H
MacTepckoe BiaJeHue ciaoBoM. OAHOW W3 KIIOUEBBIX OCOOCHHOCTEH €ro INpOW3BEIEHHMN SIBISETCS YMEHHUE
HO]I6I/IpaTI) 3arjiaBus, KOTOPbIE€ HEC TOJILKO IMPUBJICKAIOT BHUMAHUC YUTATCIIA, HO U PACKPBIBAIOT I‘J'Iy6HHHLIfI CMBICJI
TEeKCTa.

Bormpoc u3y4eHus 3ariaBuii, WM ONOIMOHUMOB, B JINTEPATYPE OCTAETCS aKTyalbHBIM Ha MPOTSHKEHUH MHOTHX
JeT. 3arjaaBue NPOU3BEICHUS BINONHIACT (YHKIHIO EPBOH CMBICIIOBOH U SMOLIMOHATIBHON TOYKH KOHTAKTa MK
yuTaTeneM U TekctoM. OHO He TONBbKO 337aéT oOllee HAnpaBiIeHHe WHTEPIPETALHH, HO U IOMOTaeT MOHATh UK
aBropa. UccnenoBanue OHOMMOHMMOB ModMa Ba)KHO Ul PACKPBITHS OCOOCHHOCTEH ero CTWIS, KYJIbTYpHO-
HCTOPUYECKOI0 KOHTEKCTA ero 3MOXU U MX BIUSHUS Ha MUPOBYIO JIUTEPATYPY.

Ienpto HacTosimieidt paboTH! sABIsIETCS aHaiaM3 OMOMHOHMMOB B TBopuecTBe Y.C. MosMa ¢ TOYKH 3pEHHS HX
CEMaHTHKU U POJIU B PACKPBITUH COIEP>KaHUS [IPOU3BEICHUN.

3amauu cTaThH:

I[aTI) OIIPEACIICHUE TCPMUHY «OHUOJIMOHUM» U BBIACTINUTH €I'0 OCHOBHBIC XapaKTCPUCTUKH.

2. IIpoecru kiaccudukaumio 3ariasuii npoussenenuit Y.C. Mosma Ha OCHOBE CEMaHTHYECKOTO MOAX0AA.
3. Ommucatp poib OHOIMOHUMOB B HHTEPIPETALNH KITIOYEBBIX TEM U NEPCOHAXKEH Npou3BeieHnit Moama.
4.  BBISBUTH UX 3HAUCHHUE JJIS IOHUMAaHHS XYA0XKECTBEHHOIO MUpa MIHCATEIIS.

=

Tepmun «Oubmmonum» BrepBele Obul BBeAéH H.B. IMomonmbckoit B 1988 rogy B «CioBape pycckoi
OHOMACTHUYECKOW TepMHUHOIOTUNY. [lo0NIbCKast onpeaenseT OMOIMOHNM KaK BHJl HICOHUMA, «HA3BAHKE, 3arjaBHe
JF000TO MACHBMEHHOTO MPOU3BEACHUS XYI0KECTBEHHOTO, PEIMTHO3HOT0, HAYYHOTO, TIOJIUTHIECKOro U T. A.» [9, C.
42].

CoBpemeHHbBIE UccnenoBarenu, takue kak J.B. Maiinantok, N.1O. dy6poskuna u JI.A. Knumkona [1, 2, 5],
paccMaTpuBalOT OWOJMOHMMBI KaKk Ha3BaHMS, KOTOpPBIE TECHO CBS3aHBI C COJEPKAHHEM TPOU3BEACHHSI, €Tro
TEMaTUKOH, JKaHPOM, KyJbTYPHBIM KOHTEKCTOM M ACTETHUYECKUMHU OCOOCHHOCTSIMHU.

OyHKIMKM OMOIMOHUMOB PACCMATPUBAIOTCS IIENIBIM PsoM aBTopoB. B wactHocTH, H. A. KoxnHa yTBepkIaer,
4TO0 OWMOMMOHWMBI 00JaMal0T IBOWHOW MPHUPOMON: BHENIHEW M BHYTPCHHEW. BHENIHSAS CTOpOHA OTpa)kaeT
OTHOIIEHHE YUTATENsl K TEKCTY, B TO BpeMsl KaK BHYTPEHH:ISI BbIpaXKaeT MBICIIH aBTOPa U CBSI3bIBAET TEKCT B €IMHOE
nemoe. OpraHm3anusi TEKCTa M TEKCTOOOpa3oBaHWE OOBCAMHEHBI 4Yepe3 CO3JaHHEe CMBICTA, CTHIUCTHKH U
KOMIo3uIuH [8].

Cpenu TMHTBUCTOB, 3aHUMAFOIIUXCS H3YYCHUEM OHOIMOHUMOB, CYIIECTBYIOT Pa3IMIHbIC MHCHUS O (DYHKIIHSIX,
BBIMOJTHSAEMBIX UMH B TEKCTE, MX KOJIUYECTBE U OCOOCHHOCTSIX.



Tak, B. IllecrakoBud BblAensdeT oOmue (ceMuoTHUECKas, MH(OOPMATHBHAS, ATTPAKTHUBHAS, KOHLENTYaJIbHO-
coJiepKaTenbHas, HOMHHATHBHAs) M YacTHbIC (OIECHOYHAs, BBIACIHUTENbHAs, 3CTETHYECKAs, BO3ACHCTBYIOILA,
OIICHOYHO-TIPOTHO3UPYIOMIAs, CHMBOJIMYECKAst W CMBICIOO0pa3yromas) QYHKIHN U OTMEYAeT, 9TO Bce (YHKIUU
MeXIy COOOH B3aMMOCBS3aHBI U BRITCKAIOT OJTHA U3 JPYTOH [6, C. 46].

B nuarBucTHYecKOM HccnenoBaHnn Hartamsu daTteeBolt (hyHKIMH 3ariaBusl ACTATCS HAa BHEIIHHE («ITO3HIMUS
YUTaTeNs») W BHYTPEHHHE («IO3HMIHUS aBTOpay). OJTO JCJCHWE OCHOBAaHO HAa BOCIPHATHH 3arjlaBUs  Kak
«MOTPAaHUYHOTO 3JIEMEHTa TEKCTa, B KOTOPOM COCYLIECTBYIOT JBa Hayajla: BHEIIHEe — OOpalieHHOe BOBHE M
MpeCTaBISIONIEe XyA0KECTBEHHOE IIPOU3BENICHHE B S3bIKOBOM, JIMTEPATYPHOM U KyJIbTYPHO-UCTOPHUUECKOM MHUPE,
Y BHyTpEHHee — oOpaiieHHoe K Tekcty» [10].

OyHaKO MHOTHE JIMHI'BHCTBI COTJIACHBI B TPEX OCHOBHBIX (DYHKIMAX OMOJIMOHUMOB TEKCTOB XYJOXKECTBEHHBIX
[IPOU3BEICHUM:

1) umenyromias (Ha3pIBaroOIas ),

2) KOHIIENTYaJIbHO-COJEeP)KaTeIIbHAS;

3) aTTpaKTHUBHAS.

Nwmenyromas QyHKINS Opucymia BceM OMOMMOHMMaM 0e3 HMCKITIOYEHWS, TOCKOJBKY AWKTEMHOE WUMS TEKCTa
Ha3bIBACT XyJ0)KECTBEHHOE ITPOU3BEICHHE.

brnbnnoHnM HamenuBaeT YUTATENs] HA OIPEACICHHYIO CMBICIOBYIO BBIPa)KEHHOCTh, OCMBICICHHE KOTOPOTO
YUTATEIEM OCYIIECTBILIETCS TIOCIE €ro O3HAKOMIJICHHS C COJCP)KAaHMEM BCEro TeKCTa. UnTaresnb HEOIHOKPATHO
BO3BpAILAETCs] K OMOIMOHUMY IO XOAY YTEHHUS U JIMIIb Yepe3 LEHTPOCTPEMUTENbHBII BUII CBSI3M MEXKIYy TEKCTOM U
3ariaBHeM MPOUCXOIUT MOJIHOE PACKPBITHE KOHIIENTa IPOU3BEACHUS.

ATtTpakTuBHas (yHKUOUs OMOJIMOHMMA peanu3yercsi B IPHUBICYCHWH BHUMAaHUS W HMHTEpEca YHUTATeNs K
MPOYTEHHUIO XYA0KECTBEHHOTO IIPOM3BEICHUS M B Pa3HBIX CIydasX OHA BBIpaKEHa MEHee SIpKO u Oosee SIPKO.
Becbma ueTko aTTpakTUBHas (YHKIMS TpeACTaBlieHa B 3arjlaBHsAX-CUMBOJIAX IPOU3BENCHUH OpPUTAHCKHX
mucareneit XIX-XX BB.,, k kotopeiM oTHocutcss u Comepcer Mosm. Takuwe OMOIHMOHMMBI MODKHBI OBLIH
3auHTPHUTOBAaTh YUTATENCH CBOEH HEOOBIYHOCTHIO M HEOXHAAaHHOCTHIO. Hampumep, 6nbmmonum «JIyHa u rpomm»
(The Moon and Sixpence) V.C. Moama, uaes kotoporo B3sta u3 petiersud B The Times Literary Supplement Ha
poman Mosma «bpemsi cTpacTeil yenoBeYecKHMX», B KOTOPOM IJIaBHBIM repoil pomana, ®umun Kspu, onucan
CJIOBAMH «TaK 3aHAT TOCKOM IO JIyHE, 4YTO HUKOTJa HE BU/IEI IIECTUTICHCOBHKA y CBOMX HO» [12].

Yka3aHHbIE (YHKINU HE pAaBHO3HAYHBI 110 CBOEH 3HAYMMOCTH AJISI KaXKI0TO KOHKPETHOTO OMONIMOHNMA KaXKI0TO
KOHKPETHOT'O XyI0’KECTBEHHOTO TeKCTa

CylIecTBYIOT MHOKECTBO Kiaccupukaiuii 6u0amoHrnMoB. Ho HEBO3MOXKHO €O37aTh AUHYIO KIIACCH(DUKAIHUIO,
TaK)Ke Kak HEBO3MOXKHO KJIACCU(PHUIIMPOBATH BCE SIBJICHUS JCHCTBUTEIHHOCTH.

Msbl npoaHanu3upyem 3arnaBust pador C. Mosma B paMKaXx CeMaHTHYECKOro Imonaxona. PaccmoTrpum
kiaccudukanmo Jlamsunoit A.B., cornacHo KOTOpoit OMONMOHMMBI KIACCU(HIMPYIOTCS HA OCHOBE MX CBS3H C
KITFOUEBBIMHU 3JIEMEHTAMHU TIpou3BeieHus [4, ¢. 77].

1) ITepconaxHble OMOIMOHMMBI aKIEHTUPYIOT BHUMaHHUE Ha TEPOsIX.

3HaunTeNbHAs YacTh IIEPCOHAXKHBIX 3arjlaBUif — aHTPONOHMMBI, HEPEJKO COOOINAIOIINe YHTAaTelo O
HallMOHAJILHOCTH, POIOBOM MPUHAIICKHOCTH WIIH COLMAIBHOM CTaTyCe TIIaBHOTO Tepos.

OnHUM W3 IPUMEPOB MEPCOHAKHBIX OMOIMOHMMOB B mpom3BeneHusx Y.C. Mosma sBistiercst pomaH «JIuza u3
JlamGetay (Liza of Lambeth).

Haspanme pomana «JImza u3 Jlambera» Ywumbsima Comepcera Mosma TpeAcTaBisieT cOOOW SpKHN TpuUMep
UCITIONB30BaHUs OMONMMOHMMA, KOTOPO€ BHOCHT B TEKCT CpPa3y MHOXKECTBO CMBICIOBBIX OTTEHKOB. B 1eHTpe
BHUMAaHHS HAaXOIHUTCA TJaBHas TepouHs, Jln3za - TUNMMYHBIN mepcoHax Mupa Mosma, spkas M IpPOH3HUTENbHAs
muaHOCTh. OHa mpejcTaBisieT coOol skurenbHUIy JlamOera, pabGounii padion Jlonmona. B ee oOpase aBTop
0TOOpaXkaeT KU3Hb MPOCTHIX JIIOJIeH, UX HpaBbl M mpobiembl. JIuza — 3T0 00pa3 CUIIBLHOW, HO B TO ke BPEeMs
YSI3BUMOM JKEHIIMHBI, KOTOPasi CTAIKUBAETCS C TPYAHOCTAMH CPEIU COIHMATIbHBIX M SKOHOMHUYECKUX MPOTUBOPEUHH.

bubmionnm «JImza n3 JlamOera» ynmauHo oTpaxaer cyThb poMana. OHO cpa3y yKas3blBaeT Ha KIIIOYEBOTO
MIEpCOHAXA U €€ IPOUCXOXKCHUE, YTO ONPEAEISIET €€ XapakTep U CyAbOy. DTO Ha3BaHUE CO3MAET MPEATIOCHIIKH IS
MOHUMaHHsI OOCTOSITENBCTB, B KOTOPBIX Pa3BOPAYMBAETCS *KMU3Hb JIM3bI, 1 BHOCUT B pOMaH aTMoc(epy YIN4HOU
JKM3HU M COLIMAIBHON HECTAOMIIBHOCTH.

Taxum obpa3zom, Oubmmonnm «JIuza n3 Jlambera» u cama repouns Jluza recHo cBs3anbl Apyr ¢ Apyrom. OHO He
TOJIBKO WICHTU(HULIUPYET €€, HO U IOJYEPKUBACT BAXHOCTh COILMAIBHOIO KOHTEKCTa ISl MOHUMAHHS €€ JINYHOCTH
u cynpObl. ['TaBHAs nzest 3ariaBus 3aKIII0YAaeTCs B TOM, uTO JIM3a ABiIseTcS MPOAYKTOM CBOETO OKPY)KEHUS, HO B TO
e BpeMs IIBITAeTCs IPOTUBOCTOSTh €My U HalTH CBOE MECTO B MHpE.

Emé oganM mpumepoMm mepcoHakHOTO OubanoHnMa siBisieTcs: pomaH «Karamunay (Catalina), KoTopbiit umeet
HETIOCPEICTBEHHYIO CBA3b C TVIABHOW T'€pOMHEN U CIOKETOM Ipou3BeneHus. KatainHa — 3TO UMS JKEHIIWHBI,
KOTOpast UTPaeT IEeHTPAJIBHYIO POJIb B pOMaHE.

Cama Katanmaa sBisieTcs OYeHb NPUBIIEKATEIBHOW M 3aralloyHON (DUTYpOH, OHA OJIMIIETBOPSET MHOKECTBO
Ka4ecTB, TaKMX KakK KpacoTa, MHTPUTa, CTPACTh M CIOXHbIE 4yBcTBa. E€ obOasHMe M 3arafjouHOCTH NPHUTSATHBAIOT
MYKYHH, HO B TO K€ BPEMs OHa 4aCTO OKa3bIBACTCS HETIOCTIDKUMOM M HETOCTYITHOH.

Bbubnmonnm «KaranmmHa» oTpakaeT Kak e€ BaKHOCTb JUIsl CIOKETa, TaKk M aTrMoc(epy pomaHa, co3jaBas
accoUMaNyy ¢ 3JIeraHTHOCTBIO, TAHHAMHU M CTPACThIO.



K mepconaxHbIM OMOIMOHMMAM Tak)Ke MOXKHO OTHecTH poMaH «Muccuc Kpamnok» (Mrs Craddock), coopHHK
pacckas3oB «DmeHaeH, i bpuranckuii arent» (Ashenden, or the British Agent), neecsr «Jleau ®penepux» (Lady
Frederick), «Ixxex Ctpoy» (Jack Straw), «Ilenemomna» (Penelope), «Cmut» (Smith), «['peticy (Grace), «Kapoaiim»
(Caroline), «Mucc Tomricon» (Miss Thompson), «IIpuntiecca Centssopuna u Conoseii» (Princess September and
The Nightingale), pacckas «/lon ®epranno» (Don Fernando) u np.

Ilepconaxkupie 3armaBusi B mpomsBeneHHax Y.C. MosMmMa HIpaloT BaXKHYIO pPOJIb, MOAYEPKHBAS BaKHOCTH
KOHKPETHBIX IIEPCOHAXKEH M YKa3bIBalOT Ha WX LIEHTPAJIbHOE 3HAUCHHE /IS CIOXKETa.

2) bubnnoHuMBI, 0003HaYAOIIKE BPEMsI U IPOCTPAHCTBO.

K Oubnnonumam, o0o3Ha4yaomMM BpeMsi B NpousBeAeHUsx Ymibsima Comepcera MosMa TakKe OTHOCSTCS
nbechl «PoxxnecTBenckue kaHukynbl» (Christmas Holiday), «3a wac no paccsera» (The Hour Before Dawn), poman
«Tornaa u tenepb. Poman o Hukkono Makuasemmu» (Then and Now) u ap.

K 6ubnnonumam, 0603Ha4aIOMIUM IIPOCTPAHCTBO MOKHO OTHECTH OJHO M3 HanboJjee U3BECTHBIX MTPOU3BEICHUM
Mosma - «Teatp» (Theatre). ITo 3armaBue cpasy ke oOpalraeT BHUIMaHUE YUTATEINS Ha MECTO ICHCTBHSA - TeatTp, TIe
MIPOMCXOAT KIIFOYEBBIE COOBITHA poMaHa. B 3TOM cirydae 3arjaBme HETIOCPEICTBEHHO CBS3aHO C MPOCTPAHCTBOM,
T/Ie Pa3BOPAYNBACTCS CIOKET.

Crnenyromuii poman Y.C. Moama «Bmmra Ha xomme» (Up at the Villa) HamekaeTr Ha pocKoImb U 00pa3 KHU3HA
BEICIIETO OOIIecTBa. Bumiia accormmpyercsl ¢ pOCKOIIBI0 M KOM(OPTOM, a PAaCHOJIOKEHHE HAa XOJIME JOIOJIHICT
3TOT 00pa3, yKa3bIBasi Ha IIPECTIKHOE MECTOIOJIOKCHIE 1 BBITAIOMIANCS BHI.

bubmuonum «Maubiii yroiok» (The Narrow Corner) B pomane ¥Y.C. Mo3Ma 0ObIrpEIBACT HECKOJIBKO 3HAYCHUHN U
IPSIMO CBSI3aHO C €r0 CIOXKETOM M TeMaTHKOH. B pomaHe pacckasbiBaeTcst O BBICHIEM CBETE, €ro NpPUBHIICTHAX,
MHTPUTaX M CJOXKHBIX OTHOLICHHUSX MEXAY JIIOAbMH, B OCHOBHOM M3 aHIJIMHCKOW apucTtokparuu. HazBaHme
yKa3bIBaeT Ha TO, YTO ITO 3aKPBIThIA MHp, I/Ie KOKIBIH 3HAET KaXI0T0, TJIe CBETCKUE COOBITHS YacTO CYKAIOTCS 10
HEOOJBIINX KPYTOB.

JeiicTBe poMaHa IPOHUCXOANUT B OCHOBHOM B JIOHIOHE, M 9acTO MEPCOHAXKH MEPEMEIIAlOTCS TOIBKO MEXKIY
HEOONBIIMMHU OOMIECTBEHHBIMH MECTaMH M JAOMaMH JAPYT Ipyra. JTOT «MAaJbId yrOJOK» — 3TO HX MHUD, TAC
Pa3BUBAIOTCS WX OTHOIICHUS U HHTPUTH.

K Oubmmonumam, 0003HAYarOIUM TIPOCTPAHCTBO B Mpom3BeAcHUAX Ywmibsima Comepcera Mosma Takke
otHOcsATcs mbechl «K BocToky ot Cysma» (East of Suez), «3emmns oberoBannas» (The Land of Promise), myreBas
3ametka «Ha kuratickoif mmpme» (On A Chinese Screen) u ap.

3) BuOIMOHNMBI, 3a/1aI0IHE CIOKETHYIO TIEPCIIEKTHBY MPOU3BEICHUS.

WX MOXHO YCIOBHO DPa3[eNUTh Ha JIBE TPYIIBI: IPEACTABISIONME BECh CIOKETHBIN psia (padynbHbIE) U
BBIJICTISIFOLIME BAYKHEHIINI C TOUKHU 3pEHUS Pa3BUTHUSL JCUCTBHS MOMEHT (KYJIbMUHAI[IOHHBIE).

®abynpHBIM Mpou3BeeHueM siBisieTcs poman «CorBopenune cesatoro» (The Making of a Saint) — ucropus o
MOJIO/IOM aHrinuaHuHe 1o uMeHn Kur IIpeBUTT, KOTOpBIM MOCIE CMEPTH MaTepu MEepPEeKUBAET BHE3AIMHOE
oOpallieHre K Bepe U PelIaeT NOCBITUTh CBOIO )KU3Hb CIIY)KEHUIO B KATOJIMYECKOW IIEPKBH.

Hazpanne «CoTBOpeHHE CBATOT0» HAMpPSIMYIO CBs3aHO ¢ TeM, kak Kut [IpeBHTT mpeBpamaercs w3 MOJOIO0TO
YeNoBeKa, aJICKOT0 OT PEJNTHH, B TMOCBAIICHHOTO CBATOr0. POMaH ONWCHIBae€T €ro IyXOBHOE pPa3BUTHE, €TO
MIPEOI0JICHHE COMHEHHI M TPYAHOCTEH, €ro CTPeMIICHHE K CBATOCTH.

HaspaHue oTpakaeT MICI0 CBATOCTH KaK IEHTPAIBHOW TeMbl poMaHa. KT cTpeMuTcss K TOMY, 4TOOBI CTaTh
CBATHIM B TJazax ce0s W APYrux. ITO MPOIECC «COTBOPEHHS» HOBOTO YEJIOBEKa, OoJiee TYXOBHO OCO3HAHHOTO U
MOpPAIIEHO COBEPIIECHHOTO.

4) BUOITMOHUMBI, IPEICTABIIAIOIINE OCHOBHYIO TEMY WIIX TIPOOJIEMY MPOU3BEICHHUS.

Takue OWONMOHMMBI [AIOT YUTATENIO camoe oOllee MPEACTaBICHHE O Kpyre >KU3HEHHBIX SIBICHHH,
0TOOpaXEHHBIX aBTOPOM B IPOM3BEJCHUH. [lOHMMaHWE TEMbI, 3asBJICHHON B 3arjiaBUM IPOW3BEACHHS, MOXKET
CYIIECTBEHHO PaCIIMPSTHCS 110 MEPe Pa3BEePThIBAHMS XYIOXKECTBEHHOI'O TEKCTa, a CaMmo 3arjiaBhe MpuodpeTaTh
CHMBOJIMYECKOE 3HAUCHHE.

Tak, omun u3 pomanoB C. Moama — «Tearp» (Theatre) — okaspiBacTCsi HE TOJBKO PACCKA30M O YKU3HH
TeaTpalbHOW OOTeMBI, 3aKyJTHCHBIX HHTPHUTAaX, CIOXHOCTAX AaKTePCKOH CyAbOBl, HO W MaTepHaIHN30BaHHOU
MmeTadopoil dernoBeueckoil xu3HM BooOmie. Ilucarens CIOBHO NMOBTOPSICT 32 OJAHUM M3 IIEKCIIUPOBCKUX I'€POEB:
«Becy Mup — Teatp, u JIIOAN B HEM — aKTepbD». BBelleHHBIN 3ariaBueM 00pa3 MOKET CTaTh KIFOUYOM K aBTOPCKOM
TPaKTOBKE ONHCHIBAEMBIX SIBJICHUI JIeHCTBUTEIILHOCTH.

Cnenyrommuit poman «bpemst crpacreii denmoBedeckmx» (Of Human Bondage) orpaxaer croxHbIe
B3aUMOOTHOILICHUSI MEXK/y NIEPCOHAXKAMH, KOTOPbIE YacTO OMPEACISAIOTCS UX CTPACTAMH U jkenaHusimu. HazpaHue
MOAYEPKUBAET, YTO AT B3AMMOOTHOLICHHSI HEPEJIKO CTAHOBSATCS UCTOYHUKOM KOH(IINKTOB M JPaMBbl.

B pomane «Jlyna u rpomr» (The Moon and Sixpence) oCHOBHO# TeMOi SBJISETCS CTOJKHOBEHHE BBICOKOTO
MCKYCCTBA U MPU3EMIIEHHO peanbHOCTH.

bubmmonnmM MetadopHYHO yKa3bIBaeT Ha BBIOOp Mexay meutamu (JIlyHa) M MaTepHalbHBIMH HHTEpECaMU
(rpomr). Poman BHOXHOBIEH XN3HBIO XynokHuKa [Toms ["orena.

OcHoBHast Tema pomaHa «Octpue OputBel» (The Razor's Edge) - momck cwbicna >KM3HH U JTyXOBHOTO
MPOCBETIICHUSL.

BubnronuM OTCHUIAET K TOHKOCTH IYTH, KOTOPBI HEOOXOAMMO NPOWTH TEpO0, YTOOBI JOCTHYb HCTHHBI,
OMNUpasich Ha APEBHUE BOCTOYHBIE (PHUIOCODHH.



Poman «ITuporu u muBo, wim Ckener B mkady» / «Crutomrabie npenectn» (Cakes and Ale: or, the Skeleton in
the Cupboard) moka3pIBaeT JTUIIeMepHUe U MOIJTMHHOCT B TUTEPATYpHOU Cpele.

brubnnoHnM BBIpaXaeT «IUPOTH W TIMBO», OJUIETBOPSS HACIAXKICHHE JKU3HBIO M IPOTHBOIOCTABIIAA
MOpAaJbHBIN CHOOM3M €CTECTBEHHOCTH.

B pomane «Y3opusiii mokpoB» (The Painted Veil) Mosm moka3siBaeT 0OMaH, CaMONIO3HaHHE W HCKYIUICHHE.
BrbmmoHnM aiIeropryYecKd ONMMCHIBACT TOKPOB WMIUTIO3WH, KOTOPBIM 3aKPHIBACT OT JIFOJCH HCTUHHYIO MPHPOLY
JKU3HU.

Kaxnplii m3 3THX OMOJMOHMMOB TOYHO TMEpefaeT CyTh BHYTPEHHETro KOH(QIIMKTA, CTOSIIErO B IIEHTPE
MPOU3BEACHUS, U CITYKUT KIIFOYOM K €r0 UHTEpIPETaIUH.

Tak, n3 29 npoaHanu3upoBaHHBIX OMONMMOHMMOB Tpou3BeaeHuH Y.C. Moama 13 paboT MBI OTHECIH K YUCITY
MEPCOHAXHBIX OMOIMOHMMOB, 9 pabOT — BpeMEHHbIE U MPOCTPAHCTBEHHbIE OMOJIMOHUMEL, 6 Pa0dOT - OMOIMOHUMBI,
MPE/ICTABISIONINE OCHOBHYIO TEMY HJIM ITPpOOJIeMy HPOU3BEACHHS U BCEro JHIIb | MpOoU3BEJCHUE - OMOIMOHHUMBI,
3aJa0lINe CIOXKETHYIO IEPCIEKTUBY IPON3BEACHHA.

Yunesim Comepcer Mosm npuaBan OoJbIIoe 3HAYCHHE HA3BAHHUSAM CBOMX IPOW3BEACHHH, MCIONB3Ys MX IS
CO3JaHUS O’KUIAHWH, IIepeladi OCHOBHBIX TEM M PACKPBITHS 3MOLMOHATIBHOTO TIOATEKCTA.

MosM ucronp30Basl OHOMMOHMMBI HE TONBKO Ui OOO3HAYCHHUS KIIOUEBBIX 3JIEMEHTOB CIOKETa, HO W I
co3aHusl MeTaOPUIECKOTO MIIM CHMBOJINYECKOTO 3HaueHHs. Ha3BaHuUS ero Mpou3BeICHN MHOTO3HAYHBI (IMEIOT
HECKOJIbKO BApHAHTOB MHTEPIPETAIHii), MeTahoprudHbI (001aJat0T CKPBITHIMU aBTOPCKHUMHU KOJAUPOBKaMH, KOTOPBIE
MOXHO TIOHATh, TOJILKO HCClienyss OHorpaduio u mucaTeabCKUi OMBIT MHCATENd) U UHTEPTEKCTyalbHbl (CBSI3BIBAIOT
UMEIOIINeCsS PaccKa3bl CKPBITHIMU CBSI3KaMU-cMbICIamu). Kpome Toro, oHo (opMHpyeT U ONIpenernseT CEepHIo
CBA3€i1, a8 UMEHHO — Ha YPOBHE CTPYKTYPBI, SMOLUH, KyJIbTYPOJIOTHY U UHTEPIPETALU.

3akaiouyeHue

bubanonnmer Y.C. Mo3ma — 3T0 BaXKHBIH MHCTPYMEHT XYA0KECTBEHHOTO BBIPAXXCHUS, TOMOTAIOLIUN TIIy0xKe
MOHATH €ro mpomsBefeHus. VX pasHooOpaszme M OOraTcTBO CMBIC/IA MOAYEPKUBAIOT YHHKAIBHOCTH TBOPYECTBA
MICATEeNsl U €r0 BKJIAJ B Pa3BUTHE MUPOBOU JINTEPATYPEIL.

bubnmmonnmsl mpomsBeneHuit Y.C. MosMa JEMOHCTPHPYIOT €ro TOHKOE IIOHHMaHHE JIUTEpPaTyphl Kak
[IEJIOCTHOTO MCKyccTBa. Vcmonp3ys 60oraTyio majauTpy CeMaHTHIECKUX, CTPYKTYPHBIX U (DYHKIIMOHAIBHBIX CPE/ICTB,
MosM co3aéT Ha3BaHUS, KOTOPBIE CIyXAaT BAXKHBIM KJIFOYOM K €0 TBOPYECKOMY 3aMbICITY, HOMOTasi YHTATEIIO
TITy0’ke TOHATH €ro MIPOU3BEICHUSI.
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